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Pranesimas asmenims ir subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos
sprendime 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting atsizZvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos
késinamasi, su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2024/2456, ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizZvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos
késinamasi, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2024/2455

(C/2024/5571)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims ir subjektams, i$vardytiems Tarybos sprendimo 2014/145/BUSP (') dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui
ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi, su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2024/2456 (%), priede ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014 (}) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi, kuris jgyvendinamas Tarybos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2024/2455 (), I priede.

Sprendime 2014/145/BUSP ir Reglamente (ES) Nr. 269/2014 numatytos ribojamosios priemonés tiems asmenims ir
subjektams turéty bati ir toliau taikomos.

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas i tai, kad siekdami gauti leidima naudoti jSaldytas lésas pagrindiniams
poreikiams arba konkretiems mokéjimams (Zr. reglamento 4 straipsnj) jie turi galimybe pateikti prasymg atitinka-
mos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 269/2014 II priede
iSvardytose interneto svetainése.

Atitinkami asmenys ir subjektai gali anksciau nei 2024 m. lapkri¢io 2 d. pateikti Tarybai prasyma (kartu su
patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendima jtraukti juos  pirmiau nurodyta sarasa Siuo adresu:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu.

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe¢ apskysti Tarybos sprendimg
Europos Sajungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir
263 straipsnio ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.

OLL 78,2014 317, p. 16.

OL L, 2024/2456, 2024 9 13, ELL http://data.europa.eufeli/dec/2024/2456oj.
OLL 78,2014 3 17, p. 6.

OL L, 2024/2455, 2024 9 13, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2455/oj.

S

o~ o~ —

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024/5571/oj 1/1


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2456/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2455/oj

	Pranešimas asmenims ir subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonės, numatytos Tarybos sprendime 2014/145/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi, su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2024/2456, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi, kuris įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2024/2455

